
Глава 305. Смыть грех кровью

- Сэр, пожалуйста, проявите милосердие!

Два титулованных воина стояли рядом со стариком, и кланялись, как и он, Су Пину.

Су Пин нахмурился. Их извинения его не трогали.

- Какой смысл в ваших извинениях? - холодно сказал он. - Ради них я должен позволить семье
Чжоу уйти от ответственности?

Старейшина поднял голову и посмотрел на Су Пина. Его лицо было в морщинах, а голос
хриплым и печальным.

- Я знаю, кого вы ищете, и знаю, почему вы здесь. Мы виноваты. Мы готовы восполнить все
ваши потери. Но мы не заслуживаем смерти...

Су Пин поднял брови:

- Теперь вы осознали, что ошиблись. Почему же вы не извинились сразу, когда я только
приехал? Вам нужно, чтобы кто-то ставил вас на край пропасти? Только тогда у семьи Чжоу
появляются верные мысли?

Старик выдавил улыбку.

- Нам очень жаль…

- Вам жаль? Я знаю, чего вам по-настоящему жаль. Только того, что вы не можете победить
меня.

Старик промолчал, опустив голову.

- Приведи этого человека ко мне, - сказал затем Су Пин бесстрастным голосом.

Старик внимательно посмотрел на Су Пина, а затем на Чжоу Тяньлиня, который все еще
находился под занесенным над ним костяным лезвием. Глава семьи Чжоу в данный момент не
контролировал свою жизнь.

Старик отвел взгляд от Чжоу Тяньлиня и сказал Су Пину:

- Пожалуйста, подождите немного. Я немедленно приведу его к вам.



Сказав это, он повернулся к какому-то человеку, облаченному в коричневую мантию:

- Иди и приведи сюда Чжоу Цзи.

Тот кивнул и сказал:

- Сэр, я пойду прямо сейчас.

Су Пин теперь выглядел для всех членов семьи Чжоу как старик, который каким-то уродливым
способом умеет становиться молодым.

Су Пин бросил взгляд на гонца. Казалось, маловероятно, что он пойдет за дополнительной
помощью.

- Идите, - кивнул он.

Мужчина в коричневой мантии вздохнул и, поднявшись в воздух, улетел…

Все ожидали его возвращения в полной тишине…

Менее, чем через две минуты он вернулся. Рядом с ним находился мужчина средних лет. Он
был облачен в дорогой костюм, на его руке виднелись дизайнерские часы, которые стоили
миллионы. Его внешний вид и одежда делали его похожим на властного лидера, хотя этот
момент он более напоминал пса, вытащенного из воды. Он дрожал, когда человек в коричневой
мантии вел его на встречу с Су Пином.

Он уставился на молодого человека, стоящего на голове питона.

Су Пин узнал его, именно он разговаривал с этим скандалистом. Он довольно кивнул. Семья
Чжоу поступила мудро. Они правильно оценили ситуацию и больше не пытались обмануть его

- Сэр, это ублюдок, который действовал сам по себе. Пожалуйста, делайте то, что считаете
нужным, - произнес старейшина.

Мужчина в дорогом костюме, казалось, потерял способность и мыслить, и говорить. Он дрожал
как лист. Су Пин посмотрел на него, тот был так напуган, что потерял способность говорить.

- Хотите сказать какие-нибудь последние слова? - обратился к нему Су Пин.

Мужчина в костюме продолжал дрожать. Его лицо вспотело. Он вспомнил про свою жену и
маленьких детей…



- Сэр, сэр, пожалуйста, пощадите мою жизнь. Я был не в своем уме и совершил ошибку.
Пожалуйста…

Су Пин покачал головой, а затем поднял руку.

- Идите к черту.

Воздух над ними забурлил и из центра бурления возникла неосязаемая рука, которая крепко
схватила мужчину, и его тело внезапно взорвалось. Куски плоти полетели в различные
стороны.

Лица трех титулованных воинов разом изменились. В этот момент они больше не сомневались,
что этот человек, похожий на подростка, был титулованным воином питомцев, находящимся в
старом возрасте, и умеющим скрывать это.

Неудивительно, что он, владеющий лишь маленьким магазинчиком, так решительно выступил
против семьи Лю.

Су Пин опустил руку ... В следующее мгновение он нахмурился. Холод в его глазах усилился.
После гибели мужчины система не уведомила его, что миссия окончена. Задача миссии
заключалась в поиске виновника, и, значит, она еще не выполнена. То есть, мужчина в дорогом
костюме был всего лишь пешкой, действующей по чьему-то приказу.

- Он не настоящий заговорщик, - произнес Су Пин. - Покажите мне настоящего. А также людей
причастных к этому.

Услышав его, лица трех титулованных боевых питомцев изменились. Знал ли он, кто настоящий
заговорщик, или он их намеренно шантажировал?

Су Пин мрачно оглядел их и сказал:

- Итак, человек, который планировал это, является главой вашей семьи? Если так, я прикажу
его убить.

Все трое мгновенно побледнели от страха.

- Нет!

Старик, который первым извинился перед Су Пином, поспешно сказал:

- Сэр, я сделаю все, что смогу. Это не глава нашей семьи. Это кто-то другой. Доверьтесь нам и
дайте нам еще один шанс!



- Мне нужен настоящий организатор, и все, кто участвовал в деле. Вы найдете их для меня, и я
задам им множеством вопросов. Если вы забудет про кого-нибудь из числа участников, то я
начну убивать по одному члену вашей семьи, - холодно предупредил Су Пин.

Трое титулованных воинов питомцев со страхом кивнули.

Чжоу Тяньлинь был самым сильным из них, и даже он не был серьезным противником для Су
Пина. Что могли поделать они, трое, против него?!

Кроме того, они не могли поручиться, что в этом убогом магазине не прячется еще кто-нибудь,
сравнимый по мощи с этим человеком.

- Идите и приведите всех, кто участвовал в заговоре! - произнес старейшина человеку в
коричневой мантии…

…Прошло около десяти минут.

Когда терпение Су Пина почти иссякло, человек в коричневой мантии вернулся. С ним было
восемь человек.

- Это они, все «вовлеченные», - почтительно сообщил он Су Пину.

Су Пин воззрился на них. Они были одеты, как в дорогие, так и достаточно скромные одежды -
очевидно, что эти люди принадлежали к разным статусам.

Су Пин сказал им:

- Кто стоит за заговором? Говорите правду.

Восемь приведенных людей дрожали, их глаза были полны отчаяния.

Самому старшему из них было лет шестидесяти. Он повернулся к одному титулованному воину
питомцев и посмотрел на него умоляющим взором, но в ответ получил лишь равнодушный
взгляд.

Вскоре, под давлением Су Пина и трех титулованных воинов, все восемь человек отчитались и
о своих ролях, и о том, кто был организатором. Им являлся 60-летний старик, находившийся
среди них. А остальные люди были членами его семьи. Некоторые - двоюродными братьями,
некоторые - внуками. Кто-то выполнял поручения по поиску информации, кто-то добывал
токсин, отравивший Лисицу Северного Сияния, кто-то прорабатывал другие детали плана.

Выслушав всё, Су Пин в гневе ударил пожилого мужчину по лицу.



Затем он образовал гигантскую ладонь, которая вбила в землю восьмерых приведенных людей -
они умерли почти одновременно, их кровь забрызгала землю, а также шею и голову
Пурпурного Питона.
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